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Su ndmero en nuestra empresa: 5001198 Km. 44.Carr. Cardel - Nautla, Ver. COMISION FEDERAL DE TRICI Sociedad 2500 Geia C N (Laguna
AMS CORPORATION C.P. 91476 Ciudad Laguna Verde, Ver. AV. _ubm_mo DE LA Immom\gb, No.164 ; Verde)

SANKYO BLDG. NO. 1105, 2-7-12 TSUKI mwr.%%mwwmmmm_wﬂmﬂﬂoz CUAUHTEMOC | Moneda JPY Yen japonés

TOKIO 104-0045 Atencion a: m.ﬂ.O O_nm.wﬂom._n_.-mu_o ’ Gpo. Comp. MIGUEL CHAMA SALAS
JAPON Juan Soriano Miguel T . Cond. de Ent. EXW

JAPON Jefe de Almacenes de la GCN

FABRICA JAPON
Cond. pago PAGO CON

Oferta S/N Fecha 2015/02/10 Ver cladsula de plazo de entrega 6 ejecucion | Procedimiento de compra: Procedimiento No. 0500531492
ADJUDICACION DIRECTA INTERNACIONAL CASOS DE Eicha
EXCEPCION (ART. 41) Fraccién: 41-1

R.F.C. TELFAX.:0155-5488-0153

%94,080,000** JPY
¥NOVENTA Y CUATRO MILLONES OCHENTA MIL YEN 00/100**

Proveedores secundarios

Representante nacional
4065947

TOA-MEX, S.A. DE C.V.
MONTECITO 38

03810 MEXICO, D.F. NAPOLES
R.F.C. TME840824JF8

1.- NUMERO DE PROCEDIMIENTO EN COMPRANET: SA-018TOQ076-1425-2015.

2.- NUESTRO ALMACEN DEBERA ENTREGAR LOS BIENES AL ING. JORGE HERNANDEZ PABLO, JEFE DE MANTENIMIENTO MECANICO, MISMO QUE SERA EL ENCARGADO DE ADMINISTRAR EL
ALCANCE DEL CONTRATO {(BIENES).
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NOMBRE  LIC. MIGUEL CHAMA SALAS
PUESTO JEFE DE ADQUISICIONES
FECHA

g
NOMBRE ING. HE ﬁomﬁ\_ AL MARTINEZ GONZALEZ NOMBRE
PUESTO JEFE DE RBASTECIMIENTOS PUESTO
FECHA
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24
00001| 4 {JGO|[ 0000479439 ENSAMBLE DEL SELLO DE FUELLES ; P AL ALMACEN 2127/2080/A02
ARTE:22

Almacén 7000 Material Mantto.

Gpo. calidad: QCP Control de Calidad Permanente

Esta posicién es creada con referencia a la solped 500531492 posician 00001
ENSAMBLE DEL SELLO DE FUELLES ; PARTE : 22,

MODELO: L800800-122-ZZZZA, (MECHANICAL SEAL LA-0D 10953)

MCA.: EAGLE INDUSTRY LTD. (EAGLEBURGMANN JAPAN).

R AH AR HATRANSLATION* ##nnsx

BELLOW SEAL ASSY. ; PART : 22, MODEL: LBO0800-122-ZZZ7A,
(SELLO MECANICC LA-00 10953) MFG.. EAGLE INDUSTRY LTD.
(EAGLEBURGMANN JAPAN).
15,680,000 62,720,000
00002 2|JG0| 0000479439 ENSAMBLE DEL SELLO DE FUELLES ; P AL ALMACEN 2127/2080/A02
ARTE:22

Almacén 4000 Invent.Seguridad

Gpo. calidad: QCP Control de Calidad Permanente
Esta posicion es creada con referencia a la solped 500531492 posicién 00002
ENSAMBLE DEL SELLO DE FUELLES ; PARTE : 22,
MQODELQ: LB00800-122-ZZZ7ZA, (MECHANICAL SEAL LA-00 10953)
MCA.: EAGLE INDUSTRY LTD. (EAGLEBURGMANN JAPAN),

HRAuE xS TRANSLATION®# ## % 0%

BELLOW SEAL ASSY.; PART : 22, MODEL: L8BOD800-122-ZZZZA,
[SELLO MECANICO LA-00 10953) MFG.. EAGLE INDUSTRY LTD.

(EAGLEBURGMANN JAPAN).
15,680,000 31,360,000

Subtotal 94,080,000

] Total

[
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Cidusulas del Contrato

CONTRATO DE ADQUISICION DE BIENES QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD, A LA QUE EN LO SUCESIVO, SE LE DENOMINARA LA COMISION O LA CFE
REPRESENTADA POR EL ING. AGUSTIN LOZANO LAEZ, EN SU CARACTER DE GERENTE DE CENTRALES NUCLEQELECTRICAS Y POR LA OTRA, AMS CORPORATION, QUIEN EN LO SUCESIVO SE
LE DENOMINARA EL PROVEEDOR REPRESENTADA POR C. CECILIA FORNE OCHOA, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I. LA COMISION declara que:

I.1. Es una empresa productiva del Estado de propiedad exclusiva del Gobierno Federal, con personalidad juridica y patrimonio propio y goza de autonomia técnica, operativa y de gestién, segtn lo

dispuesto en el articulo 2 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

I.2. Tiene por objeto prestar el servicio publico de transmisién y distribucién de energia eléctrica, por cuenta y orden del Estado Mexicano, asf como llevar a cabo las actividades relacionadas con la

generacion, transmision, distribucion y comercializacién de energia eléctrica, en términos de lo establecido en el articulo 5 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

I.3. Tiene como fin el desarrollo de actividades empresariales, econémicas industriales y comerciales en términos de su objeto, generando valor econémico y rentabilidad para el Estado Mexicano como

su propietario, en términos del articulo 4 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

I.4. El Ing. Agustin Lozano Laez, en su caracter de Gerente de Centrales Nucleoeléctricas, cuenta con las facultades legales suficientes para comparecer a la celebracién del presente contrato, lo cual

acredita con el testimonio de la Escritura Plblica No. 146567 de fecha 07 de diciembre de 201 2, pasada ante la fe del Notario Publico No. 103 de la Ciudad de México, Lic. Armando Galvez Pérez.

I.6. Requiere del suministro de: Ensamble de sello de fuelles con categoria "QC" permanente, para usarse en las vélvulas interceptoras y paro de vapor recalentado, tipo mariposa de 30",

correspondiente al sistema "N41" (turbogenerador”, con la compafiia "TOA-MEX, S.A. DE C.V." representante de "AMS CORPORATION".

I.6. Para la adquisicién de los bienes y formulacién del presente contrato se implementé el procedimiento de adquisicidon en la modalidad de adjudicacién directa al amparo del art. 26 fraccion lll, art. 40

parrafos primero y segundo y art. 41 fraccién | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. El procedimiento de adquisicién por adjudicacién directa de esta requisicion

fue autorizado por el Comité Regional de Adquisiciones de la Gerencia de Centrales Nucleoeléctrica en reunién Ordinaria No. 1079 de fecha 27 de abril de 2015, de acuerdo al informe No.

CRAAS/012/15 de fecha 28 de abril de 2015.

I.7. Para el presente contrato, cuenta con la autorizacién presupuestal correspondiente, de acuerdo con el presupuesto de egresos de la federacién (DPEF) del 03 de diciembre de 2014, asi como los
oficios no. 307.A.-4797 del 17 de diciembre de 2014 de la Secretaria de Hacienda y Crédito Pdblico y DF-0245/14 del 18 de diciembre de 2014 de la Direccién de Finanzas de CFE y con los fondos

necesarios para hacer las erogaciones que se motiven con la adquisicién objeto del presente Contrato, con cargo a la partida presupuestal No. 2127/2080/A02 del area de Mantenimiento Mecénico. i
I.8. De conformidad a los articulos 50 de la Ley Federal del Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria (LFPRH) y 148 de su Reglamento, asi como en el numeral sexto de las Disposiciones Generales |
para la celebracién de Contratos Plurianuales; la Direccién de Finanzas, mediante oficio DF.-0263 de fecha 24 de diciembre de 2014 informa que el Consejo de Administracién de CFE en su segunda

sesidn celebrada el 22 de octubre de 2014, adopt6 el acuerdo nimero CA-010/2014 mediante el cual aprobé el programa de Contratos Plurianuales 2015: mismo que el Director General de la entidad
autorizd.

Il. EL PROVEEDOR declara que: .
II.1. AMS CORPORATION es una persona moral extranjera, constituida conforme a las Leyes de Japén, de acuerdo a la escritura publica 1419 del afio HEISEI 13th. (2001) en Tokyo Prefecture, Japon,
ante el notario en Mr. Sadao Hirata perteneciente a Tokyo Legal Affaire Bureau el 04 de junio de 2001 en Tokyo, Japén.

I1.2. La C. CECILIA FORNE OCHOA, en su caracter de Representante Legal cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir este contrato en su _.muﬁmwmnﬂ.mna? de acuerdo con la escritura
publica no. 43772 protocolizada por el notario publico no. 88, Lic. Jorge Tinoco Ariza, el dia 08 de abrii de 1994, en el Distrito Federal.

I1.3. Tiene capacidad juridica para contratar y cuenta con los recursos técnicos, financieros y humanos idéneos, para suministrar los bienes objeto del presente contrato
II.4. Su domicilio fiscal se encuentra ubicado en la calle NIT Tsukiji Bldg. No. 202, 2-14-3 Tsukiji, Col. Chuo-Ku, C.P. 1040045, Tokyo, Japdn.

II.5. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que la sociedad o las personas que forman parte de elia, no se encuentran en alguno de los supuestos estableci
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

por los articulos 50 y 60, de la Ley de

I.6. Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion de la Resolucién Misceldnea Fiscal para 2015 publicada el dia 30 de diciembre de 2014 en el Diario Oficial de la Federacion, en
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contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA, deberdn presentar previo a la formalizacion del contrato, documento vigente expedido por el SAT, en el que se emita la opinién del
cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo; o bien, generarlo a través de la aplicacion en linea que para estos efectos le proporcione el SAT, siempre vy cuando firme el acuerdo de
confidencialidad con el SAT.

I.7. Conoce las medidas preventivas y de penalizaciones establecidas en la Convencién para Combatir el Cohecho de Servidores Plblicos Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales de
la OCDE, mismas que se encuentran mencionadas en la convocatoria a la licitacién de la cual deriva el presente contrato.

Expuesto lo anterior, LA COMISION y EL PROVEEDOR, celebran el presente Contrato al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- Adquisicién de ensamble de sello de fuelles con categoria "QC" permanente, para usarse en las vélvulas interceptoras vy paro de vapor recalentado, tipo mariposa
de 30", correspondiente al sistema "N41" (turbogenerador®, con la compafifa "TOA-MEX, S.A. DE C.V." representante de "AMS CORPORATION".

EL PROVEEDOR se obliga a suministrar a LA COMISION los bienes, de acuerdo con las caracteristicas establecidas en la Convocatoria y en la proposicidn ofertada por el mismo de fecha 10 de febrero
de 2015.

SEGUNDA.- PLAZO DE ENTREGA.

El plazo de entrega seré de 200 dias naturales, contados a partir del dia natural siguiente de la formalizacién del contrato.

TERCERA.- LUGAR DE ENTREGA.
EL PROVEEDOR se obliga a entregar los bienes de acuerdo a lo siguiente:
1.- EXW: Fabrica Japon.

2.- Las instrucciones de embarque ser&n emitidas por el Departamento de Abastecimientos de la Gerencia de Centrales Nucleoeléctricas, posterior a la formalizacién del presente contrato.

CUARTA.- CONDICIONES DE ENTREGA.

EL PROVEEDOR se obliga a poner a disposicién de LA COMISION los bienes importados directamente por ellos sin intervencién de LA COMISION, en los lugares, fechas y condiciones, que se 4
especifican en la Convocataria y oferta del PROVEEDOR de fecha 10 de febrero de 2015.

QUINTA.- IDENTIFICACION DE LOS BIENES.

EL PROVEEDOR se obliga a cumplir con los requisitos de identificacién de los bienes embarcados conforme a lo establecido en la Convocatoria y oferta del PROVEEDOR de fecha 10 de febrero de 2015
asi como los anexos establecidos en la clausula primera del presente contrato.

SEXTA.- EMPAQUE Y EMBALAJE. 3

&

EL PROVEEDOR se obliga a efectuar el empaque y embalaje adecuados para que los bienes sean transportados desde su origen hasta su destino sin sufrir dafio, de acuerdo con la Norma de Referencia
NRF-001-CFE-2007 vy las especificaciones técnicas y normas que le proporcioné LA COMISION.

EL PROVEEDOR debera entregar junto con los bienes la documentacion necesaria para su adecuada manipulacién, de acuerdo m_a Norma de Referencia NRF- 001-CFE-2007, asi como los manuales
técnicos correspondientes, de conformidad con lo establecido en la Norma de Referencia NRF-002-CFE-2009.

A
SEPTIMA.- RECEPCION POR EL ALMACEN Y ACEPTACION POR EL AREA SOLICITANTE. \

Una vez entregados los bienes en el lugar convenido, los mismos se tendrén por aceptados con la certificacién del drea técnica que indique su aceptacion a entera satisfaccion de LA COMISION, la cual

se debera determinar a mas tardar dentro de los 3 (tres) dias naturales siguientes a su entrega, no obstante el Almacén plasmaré en la factura o nota de remisién de EL PROVEEDOR, el sello como

evidencia de recepcion, suijeta a aceptacién técnica.
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OCTAVA.- INSPECCION Y PRUEBAS.

Aun cuando se conviene que los bienes objeto de este Contrata, descritos en la CLAUSULA PRIMERA, no estan sujetos a inspeccién y pruebas, FL PROVEEDOR garantiza su calidad durante su uso
durante un plazo de 12 {doce) meses de operacién o 18 (dieciocho) meses después de la entrega.

EL PROVEEDOR se obliga a entregar los hienes a que se refiere la Clausula Primera, cumpliendo con la calidad vy las especificaciones establecidas en la convocatoria. En caso de que LA COMISION

justifique gue no cumplen con las mismas, deberdn ser sustituidos, en el entendido de que todas las penas convencionales por atraso, los gastos, incluyendo impuestos, aseguramiento, fletes, entre
atros, correran a cargo y cuenta de EL PROVEEDOR.

- Documentos que el proveedor deberé enviar junto con los articulos
a) Certificado de conformidad con la marca y numero de parte®
b) Documentacion necesaria para su adecuada manipulacién, de acuerdo a la norma de referencia NRF-001 CFE-2007, asi como los manuales técnicos correspondientes, de conformidad con lo
establecido en la norma de REF NRF-002 CFE-2007 .
c) Documento Generado por el fabricante indicando que los articulos son originales (OEM)*
* Los certificados o documentos indicados deben especificar el # de contrato de bienes y el nombre de CFE
2.- Requisitos para embarque
No se permite el suministro de articulos v/o documentacisn fraudulenta, falsificada o de dudosa procedencia.
3.- Notas internas
a) El proveedor deberd indicar en cada empague individual no. de pedido, cantidad nimero de partida, cédigo de CFE, no. de parte y como destino final el Almacén de la CLV.

4.- Los documentos indicados en las notas 1 deberan enviarse por duplicado, un juego junto con el embargue de preferencia dentro de la caja y otro dirigido a la siguiente direccion;
Comisién Federal de Electricidad

Subgerencia de Ingenieria

Km 7.5 carretera Veracruz-Mede
Dos Bocas, Veracruz
México

At’'n. Subgerente de ingenieria

NOVENA.- PRECIO UNITARIC E IMPORTE TOTAL

LA COMISION v EL PROVEEDOR convienen que el importe total de este Contrato es por la cantidad de $ 94 °080,000 JPY (Noventa y cuatro millones ochenta mil yenes japoneses 00/100) (sin IVA)
mismo que se integra por la suma total de los precios unitarios propuestos por el PROVEEDOR.

EL PROVEEDOR estd de acuerdo en que la suma indicada incluye la remuneracidn o pago total por los bienes que suministraré y la prestacion de los servicies.

DECIMA.- CONDICION DE LOS PRECIOS.

Las partes estan conformes en que los precios de los bienes v servicios prestados seran FlJOS.

DECIMA PRIMERA.- IMPUESTOS. \\

Cada una de las partes de! presente Contrato convienen en cubrir los impuestos que les correspondan de conformidad con la legislacion aplicable vigenie, en la inteligencia de que LA COMISION
realizard las retenciones que procedan cuando asflo requiera la legislacion fiscal aplicable.

En virtud de que en los bienes consignades en la Clausula Primera de este Contrato se incluyen servicios que serén realizados en México por EL PROVEEDOR extranjero v causan el Impuesto Sobre la
Renta aplicable en ef Pais, LA COMISION retendra el porcentaje Gue prevé la Ley para efectuar el entero correspondiente, proporcionéndole a EL PROVEEDOR i comprobante respective, salvo que EL
PROVEEDOR junto con su factura presente un escrito de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, donde se ie exima de dicha retencién en el presents Contrato.

En estos supuestos, en la factura que expida EL PROVEEDOR desglosara el importe de tales servicios asi como el monto del impuesto para efectos de retencidn y entero a la Autoridad Fiscal Mexicana.

]
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DECIMA SEGUNDA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE PAGO.
EL PROVEEDOR, una vez cumplida las obligaciones consignadas en la Clausula Primera, reci

idas y aceptadas los bienes por LA COMISION, para el efecto de obtener el pago del precio pactado,
presentara la factura que ampare la operacién correspondiente, acompafiada de la documentacién que de manera fehaciente acredite dicho cumplimiento.

1.- Toda vez que el presente contrato lleva financiamiento, de acuerdo a evaluacién realizada por la Gerencia de Créditos con oficio XD200/0306/2015 066/15 de fecha 04 de mayo de 2015, el
mismo se pagard de la forma siguiente:

1.- "100% del importe del contrato, precio Exwork (Incoterms 2010) NIT Tsikiji Bldg. No. 202 2-14-3 Tsukiji Chou-Ku Tokyo 104-0045 Japan, seré pagado a los 20 dias naturales en la Gerencia de
Operacidn Financiera siguientes contra la presentacion de factura y evidencia de material disponible para embarque.

AMS CORPORATION., declara en su oferta que los bienes son originarios de Japén, por lo que deberd poner a disposicién de la Gerencia de Crédito los siguientes documentos antes de efectuar el
tramite de pago y necesarios para la gestién del financiamiento:

1. Factura del Exportador { Commercial Invoice)

2. Traduccidn simple al inglés del contrato que se formalice entre AMS CORPORATION y CFE, derivado de la Adjudicacién Directa Internacional no. ClI-069-15

3. Cualquier documento que razonablemente requiera el JBIC, tal como se describe en la carta de apoyo financiero emitida el 06 de febrero de 2015.

El costo de la prima de seguro de riesgo del crédito JBIC, sera absorbido por Comisién Federal de Electricidad. De conformidad con los lineamientos de financiamiento para la adquisicién de bienes v la
contratacién de servicios y arrendamientos, que son parte integrante de la convocatoria de licitacién, AMS CORPORATION, es responsable de que su propuesta de financiamiento sea aplicable a los
bienes ofertados.

AMS CORPORATION., deberé atender lo establecido en los lineamientos de financiamiento, a las condiciones establecidas en la linea de crédito y a las politicas del Japan Bank for International
Coorperation.

Comisién Federal de Electricidad se reserva el derecho de financiar este contrato con una linea de cré

ito alternativa asi como el derecho de elegir el método de disposicién més conveniente para CFE"

2.- Para efectos de contrato se consideré lo siguiente:
A) Tipo de cambio de $0.1284 de fecha: 19 de mayo de 2015.
Importe aproximado en PESOMEX de $ 12°079,872.00 (Doce millones setenta y nueve mil ochocientos setenta y dos pesos 00/100 M.N) (sin VA)

B) Para efectos de pago, el tipo de cambio sera el publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la Federacion para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera a la fecha de
pago.

En el caso de que las facturas entregadas por EL PROVEEDOR para su pago al Departamento de Contabilidad, presenten errores o deficiencias, LA COMISION dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes al de su recepcién, indicara por escrito a EL PROVEEDOR las deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra a partir del citado escrito y hasta que EL PROVEEDOR presente las
correcciones, no se computara para efectos del Articulo 51 de Ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Preferentemente los pagos a EL PROVEEDOR se realizardn via transferencia electrénica de fondos o depésitos en cuentas de cheques, de ser el caso EL PROVEEDOR deberd indicar a LA COMISION, el
nuamero de cuenta bancaria, CLABE (SWIFT), o cualquier otro requisito necesario para realizar el pago por ese conducto.

Los gastos que se generen por transacciones a bancos distintos al que opera en la CFE, serédn por cuenta del PROVEEDOR. m
El PROVEEDOR podré solicitar a LA COMISION la condicién.de pronto pago, misma que operara en caso de existir disponibilidad presupuestaria y calendarios autorizados, cuando EL PROVEEDOR
acepte el descuento en el Ua.ﬂo de los bienes por el adelanto en el pago con relacién a la fecha pactada. Se cubrira el importe de los bienes, previa solicitud por escrito de E OVEEDOR, una vez que
se realice la entrega de los mismos a entera satisfaccién de LA COMISION y que presente el documento o la factura correspondiente en el que se refleje el descuento por nto pago o aceptaré en su
caso el descuento que determine el drea de finanzas a su solicitud con la recepcion del pago y el documento que indique la forma de determinarlo.

En el supuesto de que EL PROVEEDOR reciba Pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas de més, asi como los intereses correspondientes conformidad con lo establecido en el
Articulo 51 de la Ley de Adquisicicnes, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, es decir, conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos
de prorroga para el pago de los créditos fiscales. Y se computaréan por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de LA COMISICN.
LA COMISION pagard a EL PROVEEDOR, las facturas por la entrega de los bienes y prestacion de los servicios realizados, mediante transferencia electrénica de fondos a la cuenta que EL PROVEEDOR
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indique, de conformidad con el DECRETO que establece las medidas para el uso eficiente, transparente y eficaz de los recursos publicos, y las acciones de disciplina presupuestaria’en el ejerc

gasto publico, asi como para la modernizacién de la Administracién Publica Federal; emitido el 10 de diciembre de 201 2.

DECIMA TERCERA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.

El PROVEEDOR se obliga mediante fianza otorgada por institucién de fianzas autorizada por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas,
a garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas de este Contrato, en especial la de entregar los bienes adquiridos de acuerdo a la calidad requerida por LA COMISION, asi
como responder por su correcta operacion y funcionamiento (defectos v vicios ocultos) durante un periodo de 12 (doce) meses de operacién o 18 (dieciocho) meses después de la entrega, atendiendo
para esto el modelo de péliza que LA COMISION entrega a EL PROVEEDOR en este contrato .

La garantia corresponderd a un 10% (diez por ciento) del valor total del contrato sin incluir el IVA.

En caso de que durante el plazo de calidad garantizado los bienes resulten impropios para el uso que se destinen o que disminuyan de tal modo dicho uso, LA COMISION, a su eleccién, podré exigir a EL
PROVEEDOR su reparacion, si ésta resulta factible, en cuyo caso EL PROVEEDOR cubrira todos los gastos que se originen, o bien, LA COMISION ejercerd cualquiera de las acciones que el Cédigo Civil
Federal prevé.

EL PROVEEDOR deberd entregar al Departamento de Abastecimientos la fianza por el 10% (diez por ciento) del importe del contrato, dentro de los 10 dias naturales contados a partir de la formalizacion
del contrato, de conformidad a lo establecido en el Articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En caso de no cumplir con este requi
lo establecido en el Art. 54 de la LAASSP y podré dar inicio al procedimiento de rescision.

ito, la CFE se apegaré a

DECIMA CUARTA.- NOTIFICACIONES.

Para todos los efectos derivados del presente Contrato, en especial para oir y recibir notificaciones, mismas que sélo surtirdn efectos si se realizan por escrito, las partes convienen en sefalar como sus
domicilios, los siguientes:

EL PROVEEDOR: NIT Tsukiji Bldg. No. 202, 2-14-3 Tsukiji, Col. Chuo-Ku, C.P. 1040045, Tokyo, Japén.

LA COMISION: Kilémetro 42.5 de la Carretera Federal Cardel-Nautla, Municipio de Alto Lucero de Gutiérrez Barrios Veracruz y/o Avenida Paseo de la Reforma nimero 164, Col. Benito Juérez,
Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06600, México D.F.

Las notificaciones de carécter legal o relativo a procedimientos judiciales se sujetaran a los ordenamientos juridicos aplicables.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.
LA COMISICN podra dar por terminado anticipadamente este Contrato, por razones de interés general o bien cuando se extinga la necesidad de requerir los bienes y se demuestre que de continuar con
el cumplimiento de las obligaciones pactadas se causarfa dafio al Estado, o cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al Contrato, con motivo de la resolucién de una
inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica. En estos casos se reembolsara a EL PROVEEDOR los gastos no recuperables como se dispone el Articulo 54 Bis de la Ley d
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pblico v 66 de su Reglamento.

En este supuesto, LA COMISION notificara a EL PROVEEDOR mediante escrito las razones o las causas justificadas que den origen a la terminacion anticipada del contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION. /
LA COMISION podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente Contrato cuando EL PROVEED incao_m con las obligaciones a su cargo.

La rescision se sujetara al procedimiente previsto en el articulo 54, ?moomo:,mm l'y Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Cuando LA COMISION determine rescindir el Contrato, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento mencionado
en el parrafo anterior, en tanto que si es EL PROVEEDOR quien decide rescindirlo, seré necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondie

DECIMA SEPTIMA..- PENAS CONVENCIONALES.

El PROVEEDOR pacta con LA COMISION, que en caso de entregarle los bienes fuera de los plazos establecidos en la Cladusula Segunda, pagaré por el atraso en que incurra, c.am pena convencional que
no podra exceder del monto de |a garantia de cumplimiento que otorgue.
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Para el efecto de la aplicacién de la pena, se conviene en un porcentaje de penalizacion diario del 0.5 % {(punto cinco por ciento), que se multiplicard por el nimero de dias de atraso y el resultado se
multiplicard a su vez, por el valor total de los bienes o servicios entregados y/o prestados con atraso, aceptando EL PROVEEDOR, de dar lugar a este supuesto, se deduzca del importe de la factura que
presente para su cobro, el monto de la penalizacidn.

De acuerdo a la siguiente formula:

férmula: (pd) x {nda) x (vtc) = pca

donde:

pd:  {0,5%) penalizacién diaria

nda: ndmero de dias de atraso

vtc: valor total del contrato

pca: pena convencional aplicable

El monto maximo a penalizar sera del 10% del total del contrato por tratarse de bienes de alta rotacién.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.
Las partes de conformidad a lo dispuesto en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, podran modificar de comuin acuerdo este contrato.

DECIMA NOVENA .- REPRESENTANTES DE LAS PARTES.

EL PROVEEDOR se obliga a designar por escrito v a establecer un representante una vez formalizado el presente Contrato, el cual deberd tener poder para cumplir con los términos y condiciones
pactados en el Contrato, en todo lo relacionado con la adquisicién de los bienes. LA COMISION se reserva el derecho de su aceptacién, 0 en su caso la solicitud de su sustitucion, el cual podra ejercer
en cualquier tiempo.

LA COMISION en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, designa como responsable
de administrar y vigilar el cumplimiento del Contrato al Ing. Jorge Hernandez Pablo, Jefe de Mantenimiento Mecéanico, quien tendrd las facultades y obligaciones que sefiala el precepto indicado.

VIGESIMA.- RELACIONES LABORALES,

EL PROVEEDOR como empresario y patrén del personal que ocupe con motivo de los servicios materia de este contrato, sera el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demés ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. EL PROVEEDOR conviene por lo mismo en responder de las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en
contra de LA COMISION, en relacién con la adgquisicion de bienes y prestacion de los servicios objeto de este contrato.

VIGESIMA PRIMERA.- CONTRATO INTUITU PERSONAE.

En virtud de ser el presente un Contrato Intuitu Personae, EL PROVEEDOR solamente podré ceder a otras personas fisicas o morales los derechos de cobro que se deriven a su favor de las facturas que
se generen en |os términos del presente Contrato, con la autorizacién previa y por escrito de LA COMISION.

(8]

VIGESIMA SEGUNDA.- DERECHOS DE AUTOR.
EL PROVEEDOR asume la responsab

ad total para el caso de que en cumplimiento del presente Contrato se infrinjan derechos de terceros sobre patentes o marcas, o se violen derechos de autor.
Las partes acuerdan que los derechos inherentes a la propiedad intelectual, que se deriven de los servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones contratados, invariablemente se
constituiran a favor de LA COMISION, segun corresponda, en términos de las disposiciones legales aplicables.

VIGESIMA TERCERA.- INFORMACGION.

La Secretaria de la Funcién Pablica y el Organo Interno de Control de LA COMISION, con motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practiquen, podrén solicitar a EL PROVEEDOR informacion
y/o documentacion relacionada con este Contrato por lo que el mismo deberé proporcionar la informacién que en su momento se le requiera.




COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD 700454020

9DE 10

% uﬂﬂw amﬁwmmmw CONTRATO DE BIENES

VIGESIMA CUARTA.- INTEGRIDAD DEL CONTRATO.

Las partes convienen que la Convocatoria y sus anexos, asi como la oferta del PROVEEDOR de fecha 10 de febrero de 2015 para la Adjudicacién Directa forman parte integral del presente contrato
sin embargo, en caso de existir discrepancia entre lo establecido en la Convocatoria y sus anexos con lo previsto en el presente Contrato, prevalecera lo estipulado en la Convocatoria y sus anexos.

[

VIGESIMA QUINTA.- LEGISLACION.

Al presente Contrato le es aplicable la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles.

VIGESIMA SEXTA. JURISDICCION Y TRIBUNALES COMPETENTES.

Para la interpretacién y cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del presente Contrato, las partes se someten a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de
Xalapa Veracruz, por lo que EL PROVEEDOR renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio o por cualquier otra causa.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONDICIONES ESPECIALES.

1.- Instrucciones de embarque: el proveedor al aceptar el contrato, deberé solicitar las instrucciones de embarque correspondientes, al Departamento de Abastecimientos de la Gerencia de Centrales
Nucleoeléctricas Laguna Verde.

2.- El proveedor deberd presentar en cada embarque un certificado de origen, de los materiales amparados, cuando la mercancia sea de un pais de procedencia distinta a la Republica Popular China.

3.- El material y/o equipo amparado en el presente contrato, una vez recibido en el Almacén de la Gerencia de Centrales Nucleoeléctricas, queda automaticamente asegurado en la péliza maritimo v
transportes de carga del programa integral de aseguramiento de Comisién Federal de Electricidad, ya no serd necesario requisitar formatos de aseguramiento para embarques y/o movimiento de
materiales.

4.- En caso de que el material sea rechazade por no cumplir con las caracteristicas solicitadas, o en el caso de materiales sobrantes, el proveedor tendra un plazo de 90 dias después de haber sido
notificado, para retirar del almacén de la Gerencia de Centrales Nucleoeléctricas sus materiales, en el entendido de que una vez trascurrido dicho plazo, la Comisién Federal de Electricidad, se deslinda
de toda responsabilidad.

5.- La mercancia debe atender las disposiciones relativas a empaque, embalaje, embarque, transporte, descarga, recepcién y almacenamiento establecidas en la norma de referencia
NRF-001-CFE-2007.

En caso de que el proveedor pretenda rescindir este contrato, deber4 dcudir ante la Autoridad Judicial Competente para lograrlo.

FIRMAS
POR LA COMISION:

ELABORO:

LIC. CARLOTAZ @%Hm@

SUBGERENTE ADMINISTRATIVO JEFE DEL DEPYO. JURIDICO

~—
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Por la presente me obligo a entregar los bienes suscritos en el presente contrato en los tiempos pactados en el mismo y me sujeto a las disposiciones de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Plblico, asi como a todas las cldusulas e incisos establecidos en este contrato.

Nombre del representante legal \\\a\r\“\ﬁ\\r\m\ \HN)“Q\A er \)@X\\%\\
Cargo \\\\Q\&x\mﬁ \\;

\r\
El representante acredita su poder para firmar el contrato dela siguiente forma:"




